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Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 4012300339
vom - del 01.06.2023

Betreff: Teilnahme am Kongress “MASSA 2023"

CUP: H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Partecipazione al congresso “MASSA
2023”

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300210 vom 12.05.2023
seitens der Direktion (Personal) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am Kongress “MASSA 2023"
Teilnehmerin Martina Magni

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden  hier gegebenenfalls  auszugsweise
wiedergegeben:

Der Kongress umfasst Vortrige von Experten auf
dem Gebiet der Massenspektrometrie, insbesondere
zu realen Problemen der Verfilschung von
Produkten, sowie Forschungsarbeiten in allen
Anwendungsbereichen der Massenspektrometrie.
Dariiber hinaus werden neue Anwendungen
vorgestellt, die den aktuellen Stand der Technik auf
dem Gebiet der Massenspektrometrie abdecken und
in Zukunft im Labor fiir Aromen und Metaboliten
angewendet werden konnen. Die wahrend des
Kongresses = gewonnenen Erkenntnisse  und
Erfahrungen werden dann den anderen Mitgliedern
des Labors fiir Aromen und Metaboliten mitgeteilt
und flieBen dann in die Arbeit des Labors ein.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300210 del 12.05.2023
da parte della Direzione (Risorse Umane) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Partecipazione al congresso “MASSA 2023"
Partecipante Martina Magni

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il congresso prevede interventi di esperti nel settore
della spettrometria di massa, soprattutto applicati a
reali problematiche nel combattere e prevenire
frodi, ricerche in tutti gli ambiti di applicazione
della spettrometria di massa. Inoltre, ci saranno
presentazione di nuove applicazioni che ricoprono
lo stato dell’arte attuale relativo all’ambito della
spettrometria di massa ed applicabili nel futuro nel
Laboratorio per Aromi e Metaboliti. Le conoscenze
e gli aggiornamenti acquisiti durante il congresso
verranno di seguito inserite e condivise con gli altri
membri del gruppo del Laboratorio per Aromi e
Metaboliti.

La documentazione inerente lincarico, comprensivo

inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter  della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer  RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.
abgelegt.
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Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Divisione di Spettrometria di Massa - Societa Chimica Italiana, Viale Liegi 48c 1-00198, Roma

Der Zuschlag erfolgt an Societa Chimica Italiana
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Dokument im Anhang (Allegato1_richiesta di
formazione).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Societa Chimica Italiana den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 230,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);
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L'aggiudicazione avviene a favore di Societa Chimica
Italiana con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi file in allegato (Allegato1_richiesta di
formazione).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Societa Chimica Italiana alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 230,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 4012300298
vom - del 11.05.2023

Betreff: Beitrag fiir die Aufrechterhaltung der
Akkreditierung laut Norm ISO 17025 fiir das Jahr
2023

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

Oggetto: Diritto annuo di mantenimento
dell’accreditamento secondo la norma ISO 17025
per I'anno 2023

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300181 vom 03.05.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Beitrag fiir die Aufrechterhaltung der Akkreditierung
laut Norm ISO 17025 fiir das Jahr 2023

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Akkreditierung laut Norm ISO 17025 fiir das Jahr
2023

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstaindigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300181 del 03.05.2023
da parte della Direzione (Biblioteca) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Diritto annuo di mantenimento dell'accreditamento
secondo la norma ISO 17025 per I'anno 2023
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Accreditamento secondo la norma ISO 17025 per
I'anno 2023.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

ACCREDIA - L'Ente Italiano di Accreditamento - Via Guglielmo Saliceto, 7/9 - 00161 Roma - ITALIA

Der Zuschlag erfolgt an ACCREDIA - L'Ente Italiano di
Accreditamento aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begrindung: ACCREDIA (Ente Italiano di
Accreditamento) ist die einzige vom Staat autorisierte
Instanz fur die Akkreditierung.
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L'aggiudicazione avviene a favore di ACCREDIA -
L'Ente Italiano di Accreditamento con il criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione: ACCREDIA (Ente Italiano di
Accreditamento) € I'unico organismo nazionale
autorizzato dallo Stato a svolgere attivita di
accreditamento.
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ACCREDIA - L'Ente Italiano di
Accreditamento den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.586,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cido premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ACCREDIA - L'Ente Italiano di Accreditamento
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.586,00
comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 4012300311
vom - del 16.05.2023

Betreff: Lieferung von Reagenzien MEGAZYME
UND ANKOM 2023

CuP:/
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Fornitura di reagenti MEGAZYME E
ANKOM 2023

Ccup:/
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300183 vom 08.05.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Lieferung von Reagenzien MEGAZYME UND ANKOM
2023. Megazyme fiir Projekt REALISM FS: LG14

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig fiir die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.
Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

ASTORI TECNICA di Fagotti Giovanni & C. s.n.c.

Der Zuschlag erfolgt an ASTORI TECNICA di Fagotti
Giovanni & C. s.n.c aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung: ASTORI TECNICA di Fagotti
Giovanni & C. s.n.c. ist das einzige Unternehmen, das in
Italien die erforderlichen ANKOM- und MEGAZYME-
Produkte liefern kann. Die Produkte von Ankom sind die
einzigen, die auf den in unserem Besitz befindlichen
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300183 del 08/05/2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Fornitura di reagenti MEGAZYME E ANKOM 2023.
Megazyme per Progetto REALISM LF: LG14
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

VIA STELLE 11, 25020 PONCARALE BS, Italia

L'aggiudicazione avviene a favore di ASTORI TECNICA
di Fagotti Giovanni & C. s.n.c con il criterio di seguito
elencato:

Altra motivazione: ASTORI TECNICA di Fagotti Giovanni
& C. s.n.c. € 'unica DITTA che puo distribuire in Italia gli
articoli ANKOM e MEGAZYME richiesti. | prodotti
Ankom sono gli unici utilizzabili sulla strumentazione
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ANKOM-Geréten verwendet werden kdnnen, wodurch
die Vergleichbarkeit der Ergebnisse und das korrekte
Funktionieren der Gerdte gewahrleistet wird. Die
Verwendung  von MEGAZYME-Reagenzien ist
notwendig, um die Vergleichbarkeit der erzielten
Ergebnisse zu gewahrleisten.

Siehe beigefligte Erklarung lber die Exklusivitat und die
Preisangemessenheit.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ASTORI TECNICA di Fagotti
Giovanni & C. s.n.c den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 9.171,96 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

ANKOM in possesso che garantiscono la confrontabilita
dei risultati ed il corretto funzionamento della
strumentazione. L'utilizzo die reagenti MEGAZYME e
necessario per garantire la confrontabilita die risultati
ottenuti.

Vedasi dichiarazione esclusivita e congruita prezzi in
allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ASTORI TECNICA di Fagotti Giovanni & C. s.n.c alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 9.171,96
comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300148
vom - del 03.05.2023

Betreff: Abbau und Aufbau + Training Konfokales
Mikroskop

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Smontaggio e montaggio + Training
Microscopio Confocale

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300148 vom 13.04.2023
seitens  des  Instituts  Agrikulturchemie  und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Abbau und Aufbau des Konfokalen Mikroskops LSM
800 / Axio Observer Z1 s/n 2634000189 und 1 Tag
Training.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Aufgrund des Umzugs des Labors fiir funktionelle
Genomik in das neue Stadlhof-Gebiaude muss auch
das Konfokalmikroskop umziehen. Das Personal hat
nicht die notwendige Qualifizierung zum Abbau und
Aufbau.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Carl Zeiss SPA con socio unico - Via

Der Zuschlag erfolgt an Carl Zeiss SPA aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Carl Zeiss SPA ist die einzige Firma,
die den Abbau und Aufbau von ZEISS-Gerédten
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300148 del 13/04/2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare) viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Smontaggio e montaggio del microscopio
confocale LSM 800 / Axio Observer Z1 s/n
2634000189 ed 1 gg di training.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

A causa del trasferimento del laboratorio di
Genomica funzionale nel nuovo edificio Stadlhof &
necessario spostare anche il microscopio confocale.
Il personale non ha la necessaria formazione per
eseguire lo smontaggio e montaggio.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Varesina, 162 20156 Milano MI

L'aggiudicazione avviene a favore di Carl Zeiss SPA con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Carl Zeiss SPA e [l'unica ditta
autorizzata per eseguire lo smontaggio e montaggio
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durchfuhren kann. Siehe beigefugte Erklarung Gber die
Exklusivitat und die Preisangemessenheit.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Carl Zeiss SPA den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 5.856,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

sugli strumenti ZEISS. Vedasi dichiarazione esclusivita e
congruita prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Carl
Zeiss SPA alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 5.856,00
comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 4012300306
vom - del 15.05.2023

Betreff: Eintragung im Weinfiihrer "Golosario"

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

Oggetto: guida vini

"Golosario™

Partecipazione alla

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300164 vom 21.04.2023
seitens der Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Eintragung im Weinfiihrer "Golosario” (jahrlich
erscheinender Weinfiihrer im italienischen Markt).
In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Aus Marketinggriinden ist es wichtig in diesem
Weinfiihrer zu erscheinen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300164 del 21/04/2023
da parte della direzione (Cantina Vini Laimburg) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Partecipazione alla guida vini "Golosario™
(annuario per la guida vini del mercato italiano).
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per motivi di marketing é importante essere
presenti in questa guida.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Editions Comunica - via Roberto Ardigo13/b - 15121 Alessandria

Der Zuschlag erfolgt an COMUNICA SRL aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Verleger dieses Jahrbuches

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di COMUNICA
SRLcon il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: Editore di questo annuario

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.
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Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in COMUNICA SRL den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 305,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustandigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmalBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla
COMUNICA SRL alle
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 305,00
comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

ditta/professionista
condizioni riportate nel

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300135
vom - del 05.05.2023

Betreff: KALIBRIERUNG GEWICHTE 2023

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

Oggetto: TARATURA PESI 2023

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300135 vom 27.04.2023
seitens  des  Instituts  Agrikulturchemie  und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Kalibrierung von 10 Gewichten + 1 Gewichtssatz
(Img - 1kg) mit Ausstellung des Kalibrierscheins
(LAT oder DKD)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Kalibrierung der Referenzgewichte, um di
metrologische Riickverfolgbarkeit in den Labors zu
gewdhrleisten, wie laut Anforderungen fiir

Akkreditierung laut 1ISO17025.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300135 del 27/04/2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare) viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Taratura di 10 Pesi + 1 Pesiera (Img - 1kg) con
emissione del certificato di taratura (LAT o DKD)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Taratura dei pesi di riferimento per garantire la
riferibilita metrologica nei laboratori, come da
requisiti per accreditamento laboratori secondo
norma 1SO17025.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

KERN & SOHN GMBH Ziegelei 1, 72336 Balingen, Postfach 4052 (D)
METTLER-TOLEDO S.p.A. Via Anna Maria Mozzoni, 2/1 20152 - MILANO (MI) LOMBARDIA
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Der Zuschlag erfolgt an KERN & SOHN GMBH
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Es wurden zwei Angebote
angefragt, nur die Firma Kern & Sohn hat ein Angebot
unterbreitet, Preise sind angemessen.  (Siehe
Preisangemessenheitserklarung)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in KERN & SOHN GMBH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.105,93 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di KERN & SOHN
GMBH con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Sono state richieste due offerte, solo
la ditta Kern & Sohn ha presentato un'offerta, i prezzi
sono ragionevoli. (Vedi dichiarazione di adeguatezza
del prezzo)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista KERN
& SOHN GMBH alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.105,93
comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300084

vom - del

Betreff: Ankauf gebrauchte Paletten

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINZIA AUTONOMA

05.05.2023

Oggetto: Acquisto bancali usati

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300084 vom 21.04.2023
seitens der Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das
Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Ankauf 100 gebrauchte Paletten EPAL

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier gegebenenfalls auszugsweise
wiedergegeben:

Die neuen Jahrgange werden laufend abgefiillt und
fiir die Lagerung werden 100 gebrauchte Paletten
bendtigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300084 del 21/04/2023
da parte della direzione (Cantina Vini Laimburg) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto 100 bancali usati EPAL

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Vengono imbottigliate le nuove annate e per lo
stoccaggio abbiamo bisogno di 100 bancali usati.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

L.G. PALLETS SAS - ZONA PRODUTTIVA VURZA 10, 39055 LAIVES BZ, Italia
PEJO PALLET SNC - VIA DELL'ADIGE VECCHIO 1, 38030 ROVERE' DELLA LUNA TN, Italia
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Der Zuschlag erfolgt an L.G. PALLETS SAS aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Die Paletten dieser Firma sind von
der Kategorie ,1a scelta”, die fiir groBe Lieferungen
notwendig sind. Zusatzlich hat uns diese Firma den
.Contributo Conai” im Gesamtpreis verrechnet und auch
der Transport ist inbegriffen. (Siehe Begriindung im
Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in L.G. PALLETS SAS den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.205,00 inkl. CONAI-
Betrag und MwsSt. in Hohe von 0 Prozent (ex Art. 74)
dem Budgetentwurf fir das Jahr 2023 anzulasten;
Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di L.G. PALLETS SAS
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: | pallet di questa azienda sono della
categoria "1a scelta" necessari per grandi consegne.
Inoltre, questa azienda ci ha addebitato il "Contributo
Conai" nel prezzo totale e anche il trasporto & incluso.
(Vedasi la motivazione in allegato)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista L.G.
PALLETS SAS alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.205,00
comprensivo del contributo CONAI e di IVA con la
percentuale di O (ex. Art. 74) sul bilancio di previsione
per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 401
vom - del
Betreff: Publikationsgebiihr fiir

wissenschaftlichen Artikel "Phylogenetic triage
and risk assessment: how to predict emerging
phytoplasma diseases."

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen  Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINZIA AUTONOMA

sensi dell'art. 5 LP 17/1993

2300322
22.05.2023

Oggetto: Contributo per pubblicazione del paper
scientifico “Phylogenetic triage and risk
assessment: how to predict emerging
phytoplasma diseases."

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300212 vom 15.05.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Publikationsgebiihr fiir wissenschaftlichen Artikel
"Phylogenetic triage and risk assessment: how to
predict emerging phytoplasma diseases."

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Publikationsgebiihr eines wissenschaftlichen Artikels
im  Fachjournal "Biology" ISSN: 2079-7737
(Funktionelle Genomik; Autorin: Katrin Janik,
Christine Kerschbamer)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter der
RDA-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300212 del 15.05.2023
da parte della Direzione (Biblioteca) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
“Phylogenetic triage and risk assessment: how to
predict emerging phytoplasma diseases."

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
nel journal scientifico “Biology" ISSN: 2079-7737
(Genomica Funzionale; Autrice: Katrin Janik,
Christine Kerschbamer)

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

MDPI AG, St. Alban-Anlage 66, 4052 Basel, Switzerland

Der Zuschlag erfolgt an MDPI AG aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
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Andere Begriindung: "Biology" deckt eine Vielzahl von
Themen im Bereich der Biologie ab, einschlieBlich
Molekularbiologie, Genetik, Mikrobiologie, Okologie
und mehr. Das bedeutet, dass unsere Forschung von
einem vielfdltigen Publikum von Wissenschaftlern
gelesen wird, die an verschiedenen Aspekten der
Biologie interessiert sind. Diese Exposition kann zu einer
groBeren  Sichtbarkeit und  Wirkung  unserer
Forschungsarbeiten fiihren. Diese Forschung findet
daher eine ideale Plattform in dieser Zeitschrift.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in MDPI AG den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.093,68 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Altra motivazione: "Biology" copre una vasta gamma di
argomenti nel campo della biologia, tra cui biologia
molecolare, genetica, microbiologia, ecologia e altro
ancora. Cio significa che la nostra ricerca sara esposta a
un pubblico diversificato di scienziati interessati a vari
aspetti della biologia. Questa esposizione puo portare
a una maggiore visibilita ed impatto della nostra ricerca.
Tale ricerca trova dunque in questa rivista una
piattaforma ideale.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista MDPI
AG alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.093,68
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL



Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 4012300324
vom - del 22.05.2023

Betreff: Publikationsgebiihr fiir
wissenschaftlichen Artikel "Optimizing planting
density in a mountain-alpine strawberry
cultivation (Martell Valley, Italy)"

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen  Versuchszentrums Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456*,

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe“i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 igF. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia

Oggetto: Contributo per pubblicazione del paper
scientifico “Optimizing planting density in a
mountain-alpine strawberry cultivation (Martell
Valley, Italy)"

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 14567,

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50”;

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européaische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfuhrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, vertffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen®;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300213 vom 15.05.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Publikationsgebiihr fiir wissenschaftlichen Artikel
"Optimizing planting density in a mountain-alpine
strawberry cultivation (Martell Valley, Italy)"

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Publikationsgebiihr eines wissenschaftlichen Artikels
im Fachjournal "Agronomy" ISSN: 2073-4395 (AG
Beeren- und Steinobst; Autoren: Sebastian Soppelsa,
Michael Gasser, Massimo Zago)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter der
RDA-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemdaR obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift;

contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50”;

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300213 del 15.05.2023
da parte della Direzione (Biblioteca) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
"Optimizing planting density in a mountain-alpine
strawberry cultivation (Martell Valley, Italy)"
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
nel journal scientifico "Agronomy" ISSN: 2073-4395
(GdL Piccoli Frutti e Drupacee; Autori: Sebastian
Soppelsa, Michael Gasser, Massimo Zago)

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 ¢ assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:;

MDPI AG, St. Alban-Anlage 66, 4052 Basel, Switzerland

Der Zuschlag erfolgt an MDPI AG aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: LAgronomy* ist eine
internationale,  wissenschaftliche, von  Experten

L'aggiudicazione avviene a favore di MDPI AG con |l
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: “Agronomy” €& una rivista
internazionale, scientifica, peer-reviewed, ad accesso
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begutachtete Open-Access-Zeitschrift, die monatlich
online von MDPI verdffentlicht wird. Es befasst sich mit
allen Aspekten der Forschung auf dem Gebiet der
Agronomie und Agrardkologie. Diese Forschung findet
daher eine ideale Plattform in dieser Zeitschrift.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefuhrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in MDPI AG den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in H6he von Euro 2.609,93 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das néchste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaR den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MalRhahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustédndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
aulRerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaRnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

aperto pubblicata mensilmente online da MDPI. Si
occupa di tutti gli aspetti della ricerca nel campo
dellagronomia e dell'agroecologia. La nostra ricerca
trova dunque in questa rivista una piattaforma ideale

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto ciO premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta/professionista MDPI
AG alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.609,93
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti
finanziario successivo.

alllanno

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300094
vom - del 13/04/2023

Betreff: Ankauf Reinigungsmittel und Hefe fiir die
Kellerei

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung des
Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Oggetto: Acquisto detergenti e lievito per la cantina
vini

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubbilici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’'energia, die trasporti e die
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";
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Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300094 vom 24.03.2023 seitens
der Direktion (Kellerei Laimburg) wird das Blro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf Reinigungsmittel und Hefe fiir die Kellerei

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Das Reinigungsmittel Bisteril BL wird fiir die jadhrliche
Reinigung von Edelstahlbehidltern verwendet und die
Hefen werden fiir die Girung von Riesling verwendet

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter der RDA abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

ed

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali

Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300094 del 24.03.2023 da parte
della direzione (Cantina Vini Laimburg) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il
seguente acquisto:

Acquisto detergenti e lievito per la cantina vini

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
eventualmente in maniera sintetica:
Il detergente Bisteril BL serve per la pulizia annuale dei
contenitori in acciaio inox e i lieviti servono per la
fermentazione del Riesling

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, é reperibile sotto la RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2023 & assicurata.

LALLEMAND GMBH, WIEN - 1160 AT
REMIT SAS DI MITTELBERGER J. & C., MOLTEN - 39010 IT

Der Zuschlag erfolgt an REMIT SAS aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in REMIT SAS den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.746,33 inkl. MwSt. in Héhe

von 22 bzw. 10 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2023
anzulasten;

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene a favore di REMIT SAS con il criterio
di seguito elencato:
Prezzo piu basso

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista REMIT SAS
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.746,33

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 e 10 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;
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der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Teilnahme am “Congreso Mundial de la
Viha y el Vino”.

CUP: H34D23000730003

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300205
26/05/2023

Oggetto: Partecipazione al “Congreso Mundial
de la Viha y el Vino”.

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil - vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300205 vom 12.05.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertradge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am “Congreso Mundial de la Vifia y el
Vino”.

Teilnehmer: Alex Tavernar.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Der Unterfertigte, Alex Tavernar, als Mitarbeiter der
Arbeitsgruppe Weinbereitung in Anbaufragen,
beschiftigt sich in seinen Versuchen mit der
Untersuchung zur Eingung neuer
Rebsortenziichtungen fiir den Weinbau und der
Priifung von neuen Rebklonen und Rebsorten
hinsichtlich ihrer Qualitat. An diesem Kongress
beteiligen sich die weltweit wichtigsten
Forschungseinrichtungen in den Weinbau - und
Onologiesektoren. Es bietet sich daher die wertvolle
Méoglichkeit sich mit Fachkollegen auszutauschen
und neue Kontakte mit namhaften Forschern aus
Europa und der neuen Welt zu kniipfen.

Alex Tavernar wurde dabei eingeladen ein Poster
liber das Projekt Oe-wa-21-1 ,Einfluss von
Entblatterung auf die  Weinqualitit von
Weissburgunder” vorzustellen.

D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300205 del 12.05.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Partecipazione al “Congreso Mundial de la Vifa y el
Vino”.

Partecipante: Alex Tavernar.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il sottoscritto Alex Tavernar, come collaboratore del
gruppo di lavoro di vinificazione e tecniche viticole,
si occupa nei suoi progetti dello studio nella
caratterizzazione e adattamento di nuovi incroci di
varieta per la viticoltura e dello studio di nuovi cloni
e nuove varieta per quanto riguarda la loro qualita.
Al presente convegno partecipano le istituzioni di
ricerca vitivinicole piil importanti al mondo. Si pone
quindi un‘importante opportunita di scambio tra
colleghi e di stringere nuovi contatti con ricercatori
del settore di tutto il mondo.

Alex Tavernar é stato invitato a presentare un
poster sui risultati del progetto Oe-wa-21-1 “Effetto
della sfogliatura sulla qualita del vino Pinot Bianco”.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2

PROVINZIA AUTONOMA

DE BULSAN - SUDTIROL

p/z "Bed/enas — ayG69 ‘WePUSPINY BYISES :2juSWIENBIP ONLIISONOSBUYDIBZISIUN [BNBIP 996 £202°90°T0 ZE1ZA "LOHd



Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begrindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

TECNOLOGIAS SERVICIOS AGRARIOS S.A.

Der Zuschlag erfolgt an TECNOLOGIAS SERVICIOS
AGRARIOS S.A. aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung:

Der Weltkongress fiir Rebe und Wein findet jahrlich
in einem der 49 Mitgliedslander der Organisation fiir
Rebe und Wein (OIV) statt. Diese Organisation bringt
hauptsiachlich Wissenschaftler und Akademiker
sowie Trauben- und Weinproduzenten zusammen,
die am Austausch von Wissen und neuen
Erkenntnissen tiber Anbau, Produktion,
Eigenschaften und andere Elemente teilnehmen.
Der Weltkongress fiir Rebe und Wein ist, zusammen
mit dem GIiESCO Symposium und dem Terroir
Congress, eines der drei wichtigsten Symposien in
Weinbau- und Onologiesektor.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in TECNOLOGIAS SERVICIOS
AGRARIOS S.A. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 400,00 inkl. spanische
MwsSt. in Hohe von 21 Prozent dem Budgetentwurf fiir
das Jahr 2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
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La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

- MALDONADO 58, 28006 MADRID, Spagna

L'aggiudicazione avviene a favore di TECNOLOGIAS
SERVICIOS AGRARIOS S.A. con il criterio di seguito
elencato:

Altra motivazione:

Il Congresso mondiale della vite e del vino si tiene
ogni anno in uno dei 49 paesi affiliati
all'Organizzazione della vigna e del vino (OIV).
Questa organizzazione riunisce principalmente
scienziati e accademici, nonché produttori di uva e
vino che partecipano allo scambio di conoscenze e
nuove scoperte su coltivazione, produzione,
caratteristiche e altri elementi.

Il Congresso mondiale della vite e del vino
rappresenta, assieme al simposio GiESCO ed al
Terroir Congress, uno dei tre piu importanti
convegni al mondo nell’ambito della ricerca viticola
ed enologica.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
TECNOLOGIAS SERVICIOS AGRARIOS S.A. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 400,00
comprensiva di IVA spagnola con la percentuale di 21
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
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Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  01.06.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.06.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.06.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag
Aggiunta alla Relazione unica ed incarico aggiuntivo

RdA Nr. 1012300349
vom - del 25.05.2023

Erh6hung des Betrages ermiachtigt am 06.06.2023
Aumento importo autorizzato il 06.06.2023

Betreff: Erhohung der Ellegi Trento Etiketten
2023.

CIG: Z7F38E6B24
CUP:
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk RdA_1012200180 vom 13.03.2023
wurde beauftragt, folgenden Ankauf durchzufihren:

20%ige Erhohung des Betrags der urspriinglichen
Beauftragung RdA_1012200017 (PIS_14923) zu einem
Gesamtpreis von Euro 1.948,33 inkl. MwSt. in Hohe von 22
Prozent und an die Firma/dem Freiberufler Ellegi Trento Srl.

Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro
1.887,52 inkl. MwSt. in Hohe von 22 Prozent erhoht, bei
Beibehaltung der Bedingungen des Kostenvoranschlages,
welcher dem obgenannten RdA zugrunde liegt:
Begriindung im Anhang.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

die obgenannte Firma/den obgenannten Freiberufler zu
beauftragen, die Lieferung /Dienstleistung/Arbeit zu den im
ersten Auftragsschreiben vereinbarten Bedingungen — sowohl

Oggetto: Aumento Ellegi Trento Etichette
2023.

CIG: Z7F38E6B24
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la aggiunta alla relazione unica RdA_1012200180 del
13.03.2023 ¢ stato awviato il seguente acquisto:

aumento del 20% per I'importo dell'incarico originario
RdA_1012200017 (PIS_14923) ad un prezzo pari a Euro
1.948,33 comprensivo di IVA con la percentuale di 22 e di
affidare l'incarico alla ditta/al libero professionista Ellegi
Trento Srl.

A causa del seguente motivo I'importo finale & aumentato di
Euro 1.887,52 comprensivo di IVA con la percentuale di 22,
in considerazione delle stesse condizioni del preventivo
di cui alla relazione unica RdA citata sopra:

motivazioni in allegato.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di incaricare la ditta/il professionista di cui sopra con la
fornitura/il servizio/il lavoro di cui sopra, alle condizioni di
cui alla prima lettera di incarico -sia per quanto concerne la

rechtlicher als o©konomischer Natur - nur fir den parte giuridica che economica - relativamente soltanto
obgenannten Differenzbetrag durchzufiihren; all'importo sopra esposto
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verfiigt weiter

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 1.948,33 inkl. MwSt.
in Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr
2023 anzulasten; Restbetrage konnen auf das nachste
Haushaltsjahr Gibertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MafBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

bei

determina inoltre

di far imputare la somma di differenza pari ad Euro
1.948,33 comprensivo di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per l'anno 2023; Importi residui
possono essere trasferiti all'anno finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

ZUM ZEICHEN DER ANNAHME DER FIRMA
PER ACCETTAZIONE DA PARTE DELLA DITTA

[F.oF 5
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 06.06.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.06.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.06.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300163

vom - del

Betreff: Lieferung von Geraten,
Laborverbrauchsmaterial und Reagenzien

CUP: H35F21001410003
CUP: H35123000080003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
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Oggetto: Fornitura di  apparecchiatura,
consumabili e reagenti per laboratorio

CUP: H35F21001410003
CUP: H35123000080003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
1
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300163 vom 21.04.2023
seitens  des  Instituts  Agrikulturchemie  und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Lieferung von Geraten, Laborverbrauchsmaterial und
Reagenzien.

CUP H35F21001410003/ Projekt SIRNACIDE
Betrag: Euro 4.679,00 + MwSt.

CUP H35123000080003
Betrag: Euro 5.433,00 + MwSt.

Betrag ohne CUP: 13.756,00 + MwsSt.
Gesamtbetrag: 23.868,00 + MwsSt.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und

werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig fiir die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA_Nummer
abgelegt.
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contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300163 del 21.04.2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:
Fornitura di apparecchiatura, consumabili
reagenti per laboratorio.

e
CUP H35F21001410003/ Progetto SIRNACIDE
Importo: Euro 4.679,00 + IVA

CUP H35123000080003
Importo: Euro 5.433,00 + IVA

Importo senza CUP: 13.756,00 + IVA

Importo totale: 23.868,00 + MwSt.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di

seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.
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Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

MICROTEC SRL, VIA DI VILLA GIUSTI 4, 09123 CAGLIARI CA
BIOAPP SAS, VIALE DEL LAVORO 12/B, 45100 ROVIGO RO
BIORIAL SAS, VIA A. MANZONI 3/1, 35040 SANT'URBANO PD

Der Zuschlag erfolgt an MICROTEC SRL aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in MICROTEC SRL den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 29.118,96 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

dass das folgende Verfahren aus technisch-
wirtschaftlichen Griinden und im Zusammenhang mit
der Finanzierung durch Dritte in 3 ClIGs aufgeteilt wird
und nicht, um eine kiinstliche Aufteilung zu schaffen.
Die Transparenzvorschriften werden in vollem Umfang
eingehalten und folglich werden drei verschiedene
Ergebnisse verdffentlicht. Man hat auBerdem noch die
Moglichkeit der Anfrage eines Master-ClGs mit
verschiedenen CIG “figli” Uberprift welche leider nicht
positiv ausgefallen ist, da das ANAC-Portal nur einen
CIG Master fur Konventionen oder
Rahmenvereinbarungen vorsieht.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di MICROTEC SRL
con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
MICROTEC SRL alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
29.118,96 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

che alla seguente procedura vengano assegnati nr. 3
CIG per motivi legati di natura economica - tecnica e
legati al finanziamento tramite terzi e non per creare un
frazionamento  artificiale. ~ Verranno rispettati
pienamente le regole di trasparenza e di conseguenza
pubblicati tre esiti diversi. E stata esaminata anche la
possibilita di richiedere un CIG master con diversi CIG
"figli", che purtroppo non ha avuto esito positivo, in
quanto il portale ANAC prevede un CIG master solo per
le convenzioni o gli accordi quadro.
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er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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